
AR-15/M16 ENHANCED DROP-IN BATTLE RAIL - TROY INDUSTRIES
CARBINE/M4 ENHANCED DROP-IN BATTLERAIL - 7" BLK

Troy’s Enhanced Drop-In Rail is a non-free-floating direct replacement for all
M4/M16 plastic hand guards utilizing the carbine, mid-length, and rifle-length gas
systems. Easy to install; no gunsmithing required. Includes MIL-STD Picatinny
Rails at 12, 3, 6, and 9 o’clock and four built-in sockets for Q.D. Swivels.
Machined from hardened aircraft aluminum with stainless steel components and
finished in MIL-SPEC hardcoat anodizing.

Attributes

Name: TROY INDUSTRIES CARBINE/M4 ENHANCED DROP-IN BATTLERAIL - 7" BLK
Manufacturer: TROY INDUSTRIES
Product no.: 100011961
Mfr. No.: SRAI-DID-D7BT-00
Color: Black
Length: 7
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: Picatinny
Type: Drop-In
Delivery weight: 0.68kg
UPC: 812699017609

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für die AR15/M16 Enhanced
DropIn Battle Rail

Einleitung
Danke, dass du dich für die AR15/M16 Enhanced DropIn Battle Rail von Troy Industries entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem Feuerwaffenmodell vor der Installation kompatibel ist.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die üblichen Sicherheitspraktiken.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt auf Mängel oder Schäden vor der Installation.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder beeinträchtigt aussieht.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe informiert über Produktrückrufe über die EUSicherheitsGatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeide die Nutzung des Produkts bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu verhindern.
Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen vor der Nutzung ordnungsgemäß angezogen sind.
Überlade die Rail nicht mit übermäßigen Zubehörteilen, da dies die Leistung beeinträchtigen kann.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wenn du mit Feuerwaffen umgehst.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Modifikationen an Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

Bereite deine Feuerwaffe vor:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne vorhandene Handguards gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Installiere die Enhanced DropIn Rail:

Richte die Rail mit den Montageschrauben der Feuerwaffe aus.
Schiebe die Rail an ihren Platz, bis sie sicher sitzt.
Stelle sicher, dass die Rail richtig sitzt und sich nicht bewegt.

Befestige Zubehörteile:

Nutze die MILSTD Picatinny Rails, um Zubehörteile nach Bedarf zu befestigen.
Stelle sicher, dass alle Zubehörteile sicher montiert sind und die Funktion der Feuerwaffe nicht
behindern.

Nutzungshinweise

Überprüfe regelmäßig die Integrität der Rail und der Zubehörteile während der Nutzung.
Wenn du während der Nutzung auf Probleme stößt, stoppe die Nutzung sofort und überprüfe auf Probleme.
Reinige die Rail regelmäßig, um Leistung und Aussehen zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für elektronische und metallische Abfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des Produkts besuche bitte die Website des Herstellers oder die
Kundenservicestellen. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast, um schnellere Unterstützung
zu erhalten.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit hat für uns Priorität.
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Safety Instruction Guide for the AR15/M16 Enhanced
DropIn Battle Rail

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 Enhanced DropIn Battle Rail by Troy Industries. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is compatible with your firearm model before installation.
Always handle firearms with care and follow standard safety practices.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product for any defects or damage before installation.
Do not use the product if it appears damaged or compromised.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the product in wet or humid conditions to prevent corrosion.
Ensure that all screws and fittings are properly tightened before use.
Do not overload the rail with excessive accessories, as this may affect performance.
Always use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Prepare Your Firearm:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing hand guards according to the manufacturer’s instructions.

Install the Enhanced DropIn Rail:

Align the rail with the firearm’s mounting points.
Slide the rail into place until it is secure.
Ensure that the rail is seated properly and does not move.

Attach Accessories:

Use the MILSTD Picatinny Rails to attach accessories as needed.
Ensure all accessories are securely mounted and do not obstruct the operation of the firearm.

Usage Guidelines

Regularly check the integrity of the rail and accessories during use.
If you experience any issues while using the product, stop use immediately and inspect for problems.
Clean the rail periodically to maintain performance and appearance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer’s website or customer support
channels. Ensure you have the product information ready for quicker assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Riel de
Batalla DropIn Mejorado AR15/M16

Introducción
Gracias por elegir el Riel de Batalla DropIn Mejorado AR15/M16 de Troy Industries. Esta guía proporciona
instrucciones esenciales de seguridad e información para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee esta guía cuidadosamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea compatible con el modelo de tu arma de fuego antes de la instalación.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las prácticas de seguridad estándar.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el producto en busca de defectos o daños antes de la instalación.
No uses el producto si parece dañado o comprometido.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita usar el producto en condiciones húmedas o mojadas para prevenir la corrosión.
Asegúrate de que todos los tornillos y fijaciones estén bien apretados antes de usar.
No sobrecargues el riel con accesorios excesivos, ya que esto puede afectar el rendimiento.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado al manejar armas de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que sea un ambiente seguro para disparar.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Pasos de Instalación

Prepara Tu Arma de Fuego:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira cualquier guardamanos existente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Instala el Riel DropIn Mejorado:

Alinea el riel con los puntos de montaje del arma de fuego.
Desliza el riel en su lugar hasta que esté seguro.
Asegúrate de que el riel esté correctamente colocado y no se mueva.

Adjunta Accesorios:

Usa los rieles Picatinny MILSTD para adjuntar accesorios según sea necesario.
Asegúrate de que todos los accesorios estén montados de forma segura y no obstruyan el
funcionamiento del arma de fuego.

Directrices de Uso

Revisa regularmente la integridad del riel y los accesorios durante su uso.
Si experimentas algún problema mientras usas el producto, detén el uso de inmediato e inspecciona en busca
de problemas.
Limpia el riel periódicamente para mantener el rendimiento y la apariencia.

Instrucciones de Desecho



Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrónicos y metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el producto, consulta el sitio web del fabricante o los canales de
atención al cliente. Asegúrate de tener la información del producto lista para obtener asistencia más rápida.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour le Rail de Combat DropIn
Amélioré AR15/M16

Introduction
Merci d'avoir choisi le Rail de Combat DropIn Amélioré AR15/M16 de Troy Industries. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est compatible avec le modèle de votre arme à feu avant l'installation.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez les pratiques de sécurité standard.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez le produit pour tout défaut ou dommage avant l'installation.
N'utilisez pas le produit s'il semble endommagé ou compromis.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la corrosion.
Assurezvous que toutes les vis et fixations sont correctement serrées avant utilisation.
Ne surchargez pas le rail avec des accessoires excessifs, car cela peut affecter les performances.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de la manipulation des
armes à feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sûr.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation

Préparez Votre Arme à Feu :

Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.
Retirez les gardemains existants selon les instructions du fabricant.

Installez le Rail DropIn Amélioré :

Alignez le rail avec les points de montage de l'arme à feu.
Faites glisser le rail en place jusqu'à ce qu'il soit sécurisé.
Assurezvous que le rail est bien en place et ne bouge pas.

Fixez les Accessoires :

Utilisez les rails Picatinny MILSTD pour fixer les accessoires selon vos besoins.
Assurezvous que tous les accessoires sont solidement montés et ne gênent pas le fonctionnement de
l'arme à feu.

Directives d'Utilisation

Vérifiez régulièrement l'intégrité du rail et des accessoires pendant l'utilisation.
Si vous rencontrez des problèmes lors de l'utilisation du produit, arrêtez immédiatement et inspectez pour
détecter des problèmes.
Nettoyez le rail périodiquement pour maintenir ses performances et son apparence.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
métalliques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou les canaux
de support client. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit prêtes pour une assistance plus rapide.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rail DropIn
Migliorato AR15/M16

Introduzione
Grazie per aver scelto il Rail DropIn Migliorato AR15/M16 di Troy Industries. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui le pratiche di sicurezza standard.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona il prodotto per eventuali difetti o danni prima dell'installazione.
Non utilizzare il prodotto se appare danneggiato o compromesso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sulle revoche dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di bagnato o umido per prevenire la corrosione.
Assicurati che tutte le viti e i fissaggi siano correttamente serrati prima dell'uso.
Non sovraccaricare il rail con accessori eccessivi, poiché ciò potrebbe influire sulle prestazioni.
Utilizza sempre dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati quando maneggi le armi da fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passi per l'Installazione

Preparare la tua arma:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi eventuali guarnizioni esistenti seguendo le istruzioni del produttore.

Installare il Rail DropIn Migliorato:

Allinea il rail con i punti di montaggio dell'arma.
Fai scivolare il rail in posizione fino a quando non è sicuro.
Assicurati che il rail sia correttamente posizionato e non si muova.

Attaccare gli Accessori:

Utilizza le rotaie MILSTD Picatinny per attaccare gli accessori come necessario.
Assicurati che tutti gli accessori siano montati in modo sicuro e non ostacolino il funzionamento
dell'arma.

Linee Guida per l'Uso

Controlla regolarmente l'integrità del rail e degli accessori durante l'uso.
Se riscontri problemi durante l'uso del prodotto, interrompi immediatamente l'uso e ispeziona per eventuali
problemi.
Pulisci periodicamente il rail per mantenere le prestazioni e l'aspetto.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, si prega di fare riferimento al sito web del
produttore o ai canali di supporto clienti. Assicurati di avere le informazioni sul prodotto pronte per un'assistenza più
rapida.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wzmocnionej Szyny
DropIn AR15/M16

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wzmocnionej Szyny DropIn AR15/M16 od firmy Troy Industries. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbędne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu, aby zapewnić jego bezpieczne i
skuteczne stosowanie. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest kompatybilny z modelem Twojej broni przed instalacją.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczeństwa.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź produkt pod kątem wad lub uszkodzeń przed instalacją.
Nie używaj produktu, jeśli wydaje się uszkodzony lub niekompletny.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Unikaj używania produktu w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec korozji.
Upewnij się, że wszystkie śruby i elementy mocujące są prawidłowo dokręcone przed użyciem.
Nie obciążaj szyny nadmierną ilością akcesoriów, ponieważ może to wpłynąć na wydajność.
Zawsze używaj odpowiedniego osobistego sprzętu ochronnego (PPE) podczas obsługi broni.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji broni palnej.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Kroki Instalacji

Przygotuj swoją broń:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń wszelkie istniejące osłony zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstaluj Wzmocnioną Szynę DropIn:

Wyreguluj szynę w stosunku do punktów montażowych broni.
Wsuń szynę na miejsce, aż będzie stabilna.
Upewnij się, że szyna jest prawidłowo osadzona i nie porusza się.

Montaż Akcesoriów:

Użyj szyn MILSTD Picatinny do montażu akcesoriów według potrzeb.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są solidnie zamocowane i nie blokują działania broni.

Wytyczne dotyczące Użytkowania

Regularnie sprawdzaj integralność szyny i akcesoriów podczas użytkowania.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas używania produktu, natychmiast zaprzestań użycia i sprawdź,
czy występują problemy.
Okresowo czyść szynę, aby utrzymać wydajność i wygląd.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, gdy są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących produktu, prosimy o skonsultowanie się z witryną
producenta lub kanałami wsparcia klienta. Upewnij się, że masz gotowe informacje o produkcie, aby uzyskać
szybszą pomoc.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Turvaohjeet AR15/M16 Enhanced DropIn Battle Railille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Troy Industriesin AR15/M16 Enhanced DropIn Battle Railin. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.
Käsittele aseita aina varovaisesti ja noudata standardeja turvallisuuskäytäntöjä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote mahdollisten vikojen tai vaurioiden varalta ennen asennusta.
Älä käytä tuotetta, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai heikentyneeltä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa korroosion estämiseksi.
Varmista, että kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat kunnolla tiukattu ennen käyttöä.
Älä ylikuormita kiskoa liiallisilla lisävarusteilla, sillä tämä voi vaikuttaa suorituskykyyn.
Käytä aina asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE) käsitellessäsi aseita.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muokkauksia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusvaiheet

Valmistele Aseesi:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista kaikki olemassa olevat käsikahvat valmistajan ohjeiden mukaan.

Asenna Enhanced DropIn Rail:

Kohdista kisko aseen kiinnityspisteiden kanssa.
Liuku kisko paikalleen, kunnes se on turvallisesti kiinnitetty.
Varmista, että kisko on kunnolla paikallaan eikä liiku.

Liitä Lisävarusteet:

Käytä MILSTD Picatinny kiskoja lisävarusteiden kiinnittämiseen tarpeen mukaan.
Varmista, että kaikki lisävarusteet on turvallisesti kiinnitetty eikä ne estä aseen toimintaa.

Käyttöohjeet

Tarkista säännöllisesti kiskon ja lisävarusteiden eheys käytön aikana.
Jos kohtaat ongelmia tuotteen käytössä, lopeta käyttö heti ja tarkista ongelmat.
Puhdista kisko säännöllisesti suorituskyvyn ja ulkonäön ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti, jotka koskevat elektroniikka ja metallijätettä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.



Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tuotteesta, suosittelemme vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai
asiakastukikanavissa. Varmista, että sinulla on tuoteinformaatio valmiina nopeampaa apua varten.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tärkeää.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 Enhanced
DropIn Battle Rail

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 Enhanced DropIn Battle Rail från Troy Industries. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs
denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är kompatibel med din vapensmodell innan installation.
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ standard säkerhetsrutiner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera produkten för eventuella defekter eller skador innan installation.
Använd inte produkten om den verkar skadad eller kompromissad.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda produkten i våta eller fuktiga förhållanden för att förhindra korrosion.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Överbelasta inte railen med överdrivna tillbehör, då detta kan påverka prestandan.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) när du hanterar vapen.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenkonstruktioner.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg

Förbered ditt vapen:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort eventuella befintliga handskydd enligt tillverkarens instruktioner.

Installera Enhanced DropIn Rail:

Justera railen med vapnets monteringspunkter.
Skjut in railen på plats tills den är säker.
Se till att railen sitter ordentligt och inte rör sig.

Fäst tillbehör:

Använd MILSTD Picatinny Rails för att fästa tillbehör efter behov.
Se till att alla tillbehör är ordentligt monterade och inte blockerar vapnets funktion.

Användningsriktlinjer

Kontrollera regelbundet integriteten hos railen och tillbehören under användning.
Om du upplever några problem vid användning av produkten, sluta använda den omedelbart och inspektera
för problem.
Rengör railen periodiskt för att bibehålla prestanda och utseende.

Avfallsinstruktioner



Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter angående elektroniskt och metallavfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller funderingar angående produkten, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kundsupportkanaler. Se till att du har produktinformationen redo för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



1.  
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Pokyny pro bezpečnostní instrukce k AR15/M16
Enhanced DropIn Battle Rail

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15/M16 Enhanced DropIn Battle Rail od společnosti Troy Industries. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před
instalací a použitím si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt kompatibilní s vaším modelem zbraně před instalací.
Vždy manipulujte se zbraněmi opatrně a dodržujte standardní bezpečnostní postupy.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před instalací zkontrolujte produkt na případné vady nebo poškození.
Nepoužívejte produkt, pokud se zdá být poškozený nebo narušený.
Hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení produktů prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vyhněte se používání produktu za vlhkých nebo mokrých podmínek, aby se předešlo korozi.
Zajistěte, aby byly všechny šrouby a příslušenství správně utaženy před použitím.
Nepřetěžujte rail nadměrnými příslušenstvími, protože to může ovlivnit výkon.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE) při manipulaci se zbraněmi.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí pro střelbu.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Krok za krokem instalace

Připravte svou zbraň:

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem.
Odstraňte jakékoli stávající předpažbí podle pokynů výrobce.

Nainstalujte Enhanced DropIn Rail:

Upravte rail s montážními body zbraně.
Posuňte rail na místo, dokud nebude bezpečně upevněn.
Zajistěte, aby byl rail správně usazen a nepohyboval se.

Připojte příslušenství:

Použijte MILSTD Picatinny Rails k připojení příslušenství podle potřeby.
Zajistěte, aby bylo veškeré příslušenství bezpečně namontováno a nebránilo provozu zbraně.

Pokyny pro používání

Pravidelně kontrolujte integritu railu a příslušenství během používání.
Pokud narazíte na jakékoli problémy při používání produktu, okamžitě přestaňte používat a zkontrolujte na
problémy.
Rail pravidelně čistěte, abyste udrželi výkon a vzhled.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického a kovového odpadu.
Nepokládejte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kanály
zákaznické podpory. Ujistěte se, že máte připravené informace o produktu pro rychlejší pomoc.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


